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LASDETTE DOKUMENT OMHYGGELIGT, F@R DU INSTALLERER PROGRAMMET. VED AT INSTALLERE OG BRUGE PROGRAMMET
ERKL/ERER DU DIG INDFORSTAET MED AT V/ARE UNDERLAGT DENNE AFTALESVILKAR. HVISDU IKKE ER INDFORSTAET MED
VILKARENE | AFTALEN, MA DU IKKE INSTALLERE ELLER BRUGE SOFTWAREN, MEN SKAL OMGAENDE RETURNER STRAKSOG INDEN 15
DAGE SOFTWAREN, AL RELATERET DOKUMENTATION OG MEDF@L GENDE DELE TIL K@BSSTEDET FOR AT FA DEM REFUNDERET..

Dette er en juridisk bindende aftale mellem dig og
Creative Technology Ltd. og alle underafdelinger
(“Creative’). Denne aftale angiver ale de
betingelser, under hvilke Crestive tilbyder, at man
palicens f&r adgang til softwaren, der leveres
forseglet sammen med tilhgrende dokumentation og
vedlagte dele, herunder blaa. programmer, drivere,
biblioteker og datafiler til programmerne (samlet
under betegnelsen “ Software”).

LICENS

1.Licensoverdragelse
Softwaren leveres pa licens (den sedges ikke) til
brugeren med henblik p&brug ifelge denne aftale.
Brugeren gjer den diskette eller det medie,
softwaren leveres pd, oprindeligt eller
efterfglgende; men, som i forholdet mellem
brugeren og Creative (og til envisgrad alle
licensgjere), Creative opretholder retten til og
gjerskabet af softwaren og forbeholder sig alle
rettigheder, der ikke udtrykkeligt overdragestil
brugeren.

Licensen under dette Afsnit 1 er betinget af, at du

overholder ale dine forpligtel ser under

neervagende aftale. Creative giver dig ret til at

bruge ale eller dele af softwaren, forudsat at:

(a) softwaren ikke distribueres mod betaling,

(b) softwaren kun bruges sammen med Creatives
andre produkter,

(c) softwaren IKKE aandres,

(d) alle erklazringer om ophavsret hdndhaeves for
softwaren, og

(e) licenstageren/dlutbrugeren erklazrer sig

indforstaet med at vaare bundet af vilkérenei
nagvazende aftae.

2.Brug pa en enkelt computer
Softwaren matil enhver tid kun bruges paen
enkelt computer af en enkelt bruger. Den
maskinlaeselige del af softwaren kan kun
overfares fraen computer til en anden, hvis (a)
softwaren (inkl. alledeleeller kopier deraf) dlettes
fra den oprindelige computer, og (b) der er
sikkerhed for, at softwaren aldrig bruges pad mere
end én computer ad gangen.

3.Enkeltstdende basis
Softwaren ma kun bruges pa enkeltstdende basis,
Sledes at softwaren med tilhgrende funktioner
kun kan aktiveres af personer, der er fysisk til
stede dér, hvor den computer, der indeholder
denne software, er placeret. Hverken softwaren
eller de tilhgrende funktioner ma aktiveres af en
fjernbruger eller overfares helt eller delvist viaet
netvagk eller en kommunikationslinje.

4.Copyright
Softwaren gjes af Creative og er beskyttet i
henhold til United States copyright-lovgivning og
international e copyrightregler. Du maikke fjerne
copyrightmaakaten fra kopier af softwaren eller
af den trykte dokumentation, der falger med
softwaren.

5.En arkivkopi
Der makun laves en (1) arkivkopi af den
maskinlaesbare del af softwaren, der opbevares
som sikkerhedskopi, med henblik pabrug i en
enkelt computer, sdfremt at der ligeledes

produceres en ekstra kopi af alle copyright- og
andre regler, ngjagtig som i den originae
softwarepakke.

6.1ngen sammenfletning eller integration
Der m& hverken sammenflettes eller integreres
deleaf softwareni andre programmer, medmindre
det er udtrykkeligt tilladt under de gaddende
lokale retsregler. Enhver del af softwaren, der
integreresi et andet program, vil fortsat vaae
underlagt alle betingelser i neaavaende aftale, og
alle copyright- og andre lignende regler, der
falger med den originale softwarepakning, skal
reproduceres og placeres pa samtlige
sammenflettede eller integrerede dele fra
softwaren.

7.Netveerksversion
Hvis du har kebt en “netvaaksversion” af
softwaren, gadder samtlige betingelser i denne
aftale installationen af softwaren pa en enkelt
“filserver”. Softwaren kan ikke kopierestil flere
systemer. Ethvert “knudepunkt”, der tilsluttes
“filserveren”, skal have sin egen licenstil en
“knudepunktskopi” af softwaren, somi givet fald
kun er en licens for pgad dende “ knudepunkt”.

8.Overdragelse af licens
Softwarelicensen kan kun overdrages, hvis (a)
samtlige dele af softwaren eller kopier heraf
overdrages, (b) du ikke bevarer en del af
softwaren eller kopier heraf og, (c) at modtageren
laeser og er indforstéet med samtlige betingelser i
denne &ftale.

9. Begraensninger i brug, kopiering og tilpasning



af softwaren

Udover betingel serne udtrykkeligt angivet i denne
kontrakt eller af gaddende love i den retskreds
hvor du erhvervede programmet, ma du ikke
anvende, kopiere eller modificere det. Ej heller
udlicensere nogen af dine rettigheder i denne
kontrakt. Du makun anvende programmet til dit
eget personlige brug og ikke til offentlig visning
eller til fremstilling af videoband, der vises
offentligt

10.Adskille, afmontere eller omvendt samling
Du anerkender, at denne software indeholder
handel shemmeligheder og andre oplysninger
vedrgrende Creative og gvrige licenshavere.
Undtagen i detilfedde, hvor det er udtrykkeligt
tilladt if@lge denne kontrakt eller den gaddnede
lokale lovgivning, er det hverken tilladt at
adskille, afmontere eller samle softwaren
omvendt eller pAanden méde deltagei aktiviteter,
med henblik pa at ndind til underliggende
oplysninger, der ikke er umiddelbart synlige for
brugeren i forbindelse med almindelig brug af
softwaren.

Det er en betingelse, at du under ingen
omstandigheder overfarer softwaren eller
fremviser softwarens objektkode pé en
computerskaa'm eller foretager hardcopy-
hukommel sesdump af softwarens objektkode.
Skulle du f& behov for oplysninger vedrgrende
softwarens funktioner i forbindelse med andre
programmer, ma du hverken adskille eller
afmontere softwaren for at hente disse
oplysninger, da sddanne oplysninger altid skal
rekvireres hos Creative paen af de adresser, der er
angivet herunder. Ved modtagelse af en sddan
forespargsel, foretager Creative en vurdering af,
hvorvidt du som bruger har legale behov for
s&danne oplysninger, og om Creativei givet fald
kan overfgre sddanne oplysninger inden for

rimelig tidsfrist og parimelige vilkér.

Under alle omstaandigheder skal Creative
informeres om oplysninger i forbindelse med
omvendt samling eller andre lignende aktiviteter,
og resultaterne heraf udger fortrolige oplysninger
tilhgrende Creative, der udelukkende kan brugesi
forbindel se med softwaren.

11. Til software med CDDB-funktioner.

Denne pakke omfatter programmer, som kan
indeholde software fra CDDB, Inc. of Berkeley
Cadlifornia (“CDDB"). Software fraCDDB
(“CDDB-klienten”) ger det muligt for
programmet at foretage onlinediskidentifikation
og hente musikrel aterede oplysninger, herunder
navn, kunstner, spor og titeloplysninger (“CDDB-
data’) fraonlineservere (“CDDB-servere”) samt
udfgre andre funktioner.

De accepterer, at De kun mé& bruge CDDB-data,
CDDB-klienten og CDDB- serveretil Deres eget
private, ikke-kommercielle brug, samt at De ikke
tildeler, kopierer, overdrager eller sender CDDB-
klienten eller nogen CDDB-datatil en tredjepart.
DE ACCEPTERER, AT DE IKKE MA BRUGE
ELLER BENYTTE CDDB-DATA, CDDB-
KLIENTEN ELLER CDDB-SERVERE,
MEDMINDRE DET UDTRYKKELIGT ER
ANGIVET HERI.

De accepterer, at Deresikke-eksklusive licens il
at bruge CDDB-data, CDDB-klienten og CDDB-
servere ophgrer, hvis disse restriktioner
overtragdes. Hvis licensen opherer, accepterer De
at stoppe a brug af CDDB-data, CDDB-klienten
og CDDB-servere. CDDB forbeholder sig ale
rettigheder til CDDB-data, CDDB-klienten og
CDDB-servere, herunder ale
ejendomsrettigheder. De accepterer, at CDDB
Inc. kan hdndhaeve rettighederne direkte mod

Dem i henhold til denne aftale ogi CDDB Inc.s
€eget navn.

CDDB-klienten og alle CDDB-data er givet i
licenstil Dem “SOM DE ER OG
FOREFINDES’. CDDB fremsadter ingen
erklaginger eller garantier, hverken udtrykkeligt
eller stiltiende, hvad angdr ngjagtigheden i
CDDB-datafraelleri CDDB-servere. CDDB
forbeholder sigrettentil at slettedatafraCDDB-
servere og andre datakategorier til ethvert formdl,
som CDDB skenner tilstrakkeligt. Der gives
ingen garanti for, at CDDB-klienten eller
CDDB-servere er fejlfrie eller at funktionen i
CDDB-klienten eller CDDB-servere bliver
afbrudt. CDDB er ikke forpligtet til at levere nye,
forbedrede eller ekstra datatyper eller kategorier,
som CDDB eventuelt vadger ikke at levere
fremover.

CDDB FRASIGER SIG ETHVERT ANSVAR
DET VARE SIGUDTRYKKELIGT ELLER
STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, STILTIENDE ANSVAR
FOR SALGBARHED, EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL, EJENDOMSRET OG
IKKE-OVERTRADELSE AF

OPHAV SRETTIGHEDER. CDDB indestér ikke
for de resultater, som opnés gennem brug af
CDDB-klienten eller en CDDB-server. CDDB
KAN UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIG FOR FALGESKADER
ELLER HANDELIGE SKADER ELLER FOR
ET EVENTUELT DRIFTSTAB ELLER
MISTEDE INDTAGTER.

OPHORE

Den licens, der overdrages brugeren, er gad dende,
indtil den bringestil ophar. Licensen kan til enhver
tid bringestil opher ved at returnere softwaren (inkl.



aledeleeller kopier) til Creative. Licensen bringes
til opher ligel edes automatisk uden varsel fra
Creativei tilfadde af misligholdelseaf betingelserne
i denne aftale. | tilfedde af at licensen brigestil
opher erklagrer du dig indforstaet i at skulle aflevere
softwaren (inkl. alle dele eller kopier deraf) til
Creative. | tilfadde af afslutning kan Creative ogsd
gennemtvinge en given rettighed i henhold til
lovgivningen. Betingelserne i denne aftale, der
tjener til beskyttelse af Creatives rettigheder, er
fortsat gad dende efter en opher.

BEGRANSET GARANTI

Creative garanterer, som den eneste garanti, at
disketterne, hvorpa softwaren leveres, er felfri og
opfylder betingelserne pa garantibeviset eller i den
trykte hdndbog, der falger med softwaren. Ingen
forhandler, distributer eller andet led eller person er
autoriseret til at udvide eller foretage aandringer i
denne garanti eller dele af denne aftale. Alle gvrige
forhold, andre end de, der er angivet i
garantibetingelsernei denne aftale, er ikke bindende
for Creative.

Creative garanterer ikke, at funktionernei softwaren
imadekommer alle dine krav, eller at brugen af
softwaren vil forlgbe uafbrudt, fejlfri eller fri for
forkertekoder. Enyderligere beskrivel seaf begrebet
“forkerte koder” geddende i dette afsnit alene, kan
vage en programkode, der har til formal at besmitte
@vrige computerprogrammer eller computerdata,
opbruge computerressourcer, amdre, gdelaggge,
registrere eller overfere data eller pa anden made
laagge beslag pa den normale betjening af
computeren, computersystemet eller
computernetvaaket, inkl. virus, trojanske heste,
droppers, orme, logiske bomber og lign.
ERSTATNING FRA DIG

Hvis du distribuerer softwaren og dermed bryder
denne aftale, skal dui henhold til aftalen yde
erstatning til, forsvare og holde Creative skades gs

fraog mod eventuelle krav og retssager, herunder
advokatsalagrer og pal gbne omkostninger, der er et
resultat af eller er knyttet til brugen af eller
distributionen af softwaren ved overtraadel se af
naavagende aftale.

MED UNDTAGEL SE AF DE STEDER, DER
ER ANGIVET TIDLIGERE | AFTALEN,
LEVERES SOFTWAREN SOM DEN ER OG
FOREFINDES UDEN NOGEN FORM FOR
GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIGT
ELLER STILTIENDE INKLUSIVE, MEN
IKKE BEGRANSET TIL, STILTIENDE
GARANTIER OM, AT PRODUKTERNE ER
KURANTE ELLER KAN ANVENDESTIL ET
BESTEMT FORMAL.CREATIVE TILBYDER
HVERKEN OPDATERINGER,
OPGRADERINGER ELLER TEKNISK
SUPPORT TIL DENNE SOFTWARE.

Herudover kan Creative ikke holdes ansvarlig for
ngjagtigheden af oplysninger, der leveres af
Creative eller tredjeparts teknisk servicepersonale,
eller eventuelle skader (direkte og indirekte) som
falge af en sadan vejledning frateknisk support.

Du pétager selv fuldt ansvar for valg of software il
dit arbejde, samt for installation, brug og de
resultater, du opnar ved brug af softwaren.

Du pétager dig ligeledes hele den risiko, der er
forbundet med kvalitet og funktioner i softwaren.
Hvis der opstér fejl i softwaren, er du (og hverken
Creative eller distributerer eller forhandlere)
ansvarlig for daskning af alle omkostninger i
forbindel se med servicearbejde, reparation eller
andet.

Denne garanti giver dig specielle juridiske
rettigheder og eventuelle andre rettigheder,
afhaangigt af landet/staten. | visse lande/stater er det
ikke tilladt at gennemfere garantibegrasnsning, og i
detilfadde gadder de undtagel ser, der er angivet

herover, ikke. Creative frasiger sig alle garantier af
enhver slags, hvis softwaren er tilpasset, ompakket
eller pAnogen méde andret af tredjepart, der ikke er
Crestive.

BEGRZAENSNINGER | RETSMIDLER OG
SKADER DET ENESTE RETSMIDDEL |
TILFZALDE AF BRUD PA GARANTIEN
FREMGAR AF GARANTBEVISET ELLER
DEN TRYKTE VEJLEDNING, DER FOLGER
MED SOFTWAREN. | INTET TILFALDE
KAN CREATIVE ELLER DENNES
LEVERAND@RER BLIVE HOLDT
ANSVARLIG FOR TILFALDIGE ELLER
SPECIELLE SKADER, INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER ELLER
HERUNDER DRIFTSTAB, MISTEDE
OPSPARINGER, BRUGSTAB, MISTET
INDTJENING ELLER DATATAB SOM
FOLGE AF ELLER | FORBINDELSE MED
SOFTWAREN ELLER NARVARENDE
AFTALE, SELVOM CREATIVE ELLER
DENNES LEVERAND@RER ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER.. CREATIVE KAN
ALDRIGHOLDESANSVARLIGFORBEL@B,
DER OVERSTIGER DET BEL@B, DER ER
BETALT FOR BRUG AF SOFTWAREN,
UANSET HVORLEDESET SADANT KRAV
FREMLIGGES.

Visse lande/stater tillader ikke begramsning eller
udelukkelse af ansvar for haandelige eller
falgeskader, og i dissetilfadde gedder ovennaevnte
begraansning eller udel ukkel se ikke.

RETURFORSENDEL SE

Hvisdet bliver nadvendigt at returnere softwaren til
Creative eller en autoriseret Creative-forhandler,
skal fragten betales ved afleveringen og softwaren
skal enten forsikres eller brugeren skal patage sig
enhver risiko for tab eller skade under forsendelse.



BEGRANSEDE RETTIGHEDER FOR DEN
AMERIKANSKE STAT

Al software og tilhgrende dokumentation er
underlagt begraansede rettigheder. Brug, duplikering
eller afslgring fra den amerikanske stat er underlagt
betingel serne som beskrevet i subdivision (b)(3)(ii)
i Rightsin Technical Dataand Computer Software
Clause at 252.227-7013. | tilfadde af under-licens
eller brug af softwaren uden for USA er pagad dende
lands lovgivning gaddende, amerikansk
eksportkontrollovgivning samt den engel skeversion
af denne aftale.

PRODUCENTEN
Producenten af denne software er:

Creative Technology Ltd

31, International Business Park
Creative Resource

Singapore 609921

GENERELT

Denne aftale er bindende for dig, dine ansatte,
ledere, producenter og agenter samt alle efterfalgere
eller tilknyttede personer.

Hverken softwaren eller eventuelle oplysninger fra
samme mé eksporteres undtagen i
overensstemmel semed den amerikanskelovgivning
eller anden gaddende lovgivning. Denne aftale er
underlagt lovgivningen i Californien (undtagen i
tilfedde, hvor den gaddende |lokale lovgivning har
afvigende regler vedrgrende copyright og
registrerede varemaaker). Denne aftale udger hele
aftalen mellem os og dig, og du erklazrer dig
indforstaet med, at Creativeikke kan geresansvarlig
for eventuelle usande erklaginger eller
fremstillinger fremsat af dem, deres agenter eller
andre (hverken uskyldigt eller forsemmeligt), som
du stolede pa, da du indgik naavaerende aftale,
medmindre sddanne erklaainger eller fremstillinger
er afgivet svigagtigt. Denne aftale af| @ser alle andre

aftaler, herunder men ikke begramset til, reklamer i
forbindel se med softwaren. Hvis en del af denne
aftaledemmesugyldig eller uigennemferligi et land
eller af en regering, skal den pageddende del af
aftalen tilpassesi fornedent omfang, sa den bliver
béde gyldig og gaddende, mens resten af aftalen
forbliver gad dende med fuld gyldighed. Spergsmal
vedrarende denne aftale bedes rettet til Creative pa
ovennaevnte adresse.

Spargsmal vedrarende produktet eller tekniske
spegrgsmal bedes rettet til dit nearmeste Creative
Teknisk supportcenter.

TILLAEGTIL LICENSAFTALENTIL
MICROSOFT-SOFTWARE

VIGTIGT: Ved at brug Microsofts softwarefiler (
“Muicrosoft-softwaren”), som leveres med dette
tillagy, accepterer De at vagre bundet af fglgende
betingelser. Hvis De ikke accepterer disse

betingelser, m& De ikke bruge Microsoft-softwaren.

Microsoft-softwaren leveres med det ene formal at
erstatte tilsvarendefiler, der er leveret sammen med
en tidligere licenseret kopi af Microsoft-
softwareproduktet (“*OPRINDELIGT
PRODUKT").Ved installation bliver Microsoft-
softwarefilerne en del af det OPRINDELIGE
PRODUKT og er underlagt de samme ansvars- og
licensbestemmel ser og betingel ser, som det
OPRINGDELIGE PRODUKT. HvisDeikke har en
gyldig licensaftaletil at bruge det OPRINDELIGE
PRODUK T, maDeikke bruge Microsoft-softwaren.
Al anden brug af Microsoft-softwaren er forbudt.

Intet i denne aftale skal kunne fortolkes, som at
Creative advokerer for eller tillader overtraedel se af
lokale og/eller internationale love, der gedder i din
retskreds.

SPECIELLE EU-REGLER
HVIS DU HAR ANSKAFFET SOFTWAREN

INDEN FOR EU, GALDER FOLGENDE
REGLER OGSA FOR DIG. | TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
BETINGELSERNE | DENNE
SOFTWAREAFTALE OG DE
EFTERFOLGENDE REGLER, ER FGLGENDE
REGLER GALDENDE.

DEKOMPILERING

Du er forpligtet til under ingen omsteendigheder at
overfgre softwaren eller vise softwarens objektkode
pa andre computerskaarme eller lave hardcopy-
hukommel sesdumps af softwarens objektkode. Hvis
du far behov for oplysninger i forbindelse med
softwarens evnetil at fungere sammen med andre
programmer, kan du hverken afkompilere eller
adskille softwaren for at opné sadanne oplysninger,
og du er indforstaet med til enhver tid at skulle
anmode om sadanne oplysninger hos Creative pa
adressen, der er angivet tidligere.

Ved modtagelse af en sidan forespargsel, foretager
Creative en vurdering af, hvorvidt du som bruger har
legale behov for sddanne oplysninger, og om
Creative i givet fald kan overfare sddanne
oplysninger inden for rimelig tidsfrist og parimelige
vilkar.

BEGRANSET GARANTI

MED UNDTAGEL SE AF HVOR ANDET ER
ANGIVET TIDLIGERE | NARVARENDE
AFTALE, OG SOM ANGIVET UNDER
OVERSKRIFTEN “LOVBESTEMTE
RETTIGHEDER”, LEVERES SOFTWAREN
SOM DEN ER OG FOREFINDES UDEN
NOGEN FORM FOR GARANTI, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER STILTIENDE,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, STILTIENDE
GARANTIER OM, AT PRODUKTERNE ER
KURANTE, ELLER KAN ANVENDESTIL ET
BESTEMT FORMAL.



BEGR/ZENSNINGER | RETSMIDLER OG
SKADER

BEGR/ZENSNINGERNE | RETSMIDLER OG
SKADER | SOFTWARELICENS-AFTALEN
OMFATTER IKKE PERSONSKADE
(HERUNDER D@DSFAL D) FORARSAGET AF
CREATIVE'SHANDLEMADE OG ER
UNDERLAGT REGLERNE, DER ER
ANGIVET | AFSNITTET MED
OVERSKRIFTEN “LOVBESTEMTE
RELGER”.

LOVBESTEMTE REGLER

I henholdtil irsk lovgivning kan visse betingel ser og
garantier vage implicittei kontrakter i forbindelse
med varesalg og i servicekontrakter. S&danne
betingelser og garantier er ikke gaddendei samme
omfang, som sadanne betingelser og garantier ville
vage gaddende i forbindelse med denne aftalei
henhold til irsk lovgivning. Omvendt vil sddanne
betingel ser og garantier vaare gad dende, hvisduikke
lovligt kan afvises. Som falger heraf stiller intet i
denne aftale brugere ringere end afsnit 12, 13, 14
eller 15i den irske Sale of Goods Act 1893
(revideret version).

GENERELT

Denne aftale er underlagt den irske lovgivning.
Deforskellige versioner af denne aftale pa de
forskellige sprog skal gadde vedrarende software
erhvervet inden for EU. Denne aftale er den
komplette aftale mellem os, og du erklager dig
indforstaet med, at Creative ikke kan holdes
ansvarlig for forkerte udtalelser eller fremvisninger,
foretaget af selvefirmaet eller firmaets agenter eller
andre (hverken uskyldigt eller forsemmeligt) som
du har stillet til grund for din accept af denne eftale,
medmindre sddanne udtalelser eller reprassentation
er foretaget svigagtigt.

Sikkerhedsoplysninger

Falgende afsnit indeholder bemaerkninger
til forskellige lande:

FORSIGTIG: Denne enhed er beregnet til
installation foretaget af brugeren paden CSA/TUV/
UL-godkendt/-registreret IBM AT-pc eller -
kompatible pc'er inden for det af fabrikanten
definerede omrade, som brugeren har adgang til.
Kontroller i betjenings- eller
installationsvejledningen for udstyret og/eller hos
forhandleren af udstyret, om dit udstyr er egnet til
brugerinstall erede programkort.

Bemaerkning for USA

FCC Kapitel 15: Dette udstyr er testet, og resultatet
har vist, at det er i overensstemmelse med graanserne
for en digital enhed i Klasse B i henhold til Kapitel
15i FCC-reglerne. Disse graanser er udformet med
henblik paat yde en rimelig beskyttelse mod
skadelig interferensi en installation i en privat
beboelse. Dette udstyr genererer, bruger og kan
udsende radiofrekvent energi, og, hvis det ikke
installeres og brugesi henhold til instruktionerne,
kan det forérsage skadelig interferens i forbindelse
med radiokommunikation. Denne bemaakning er
dog ikke en garanti for, at der ikke kan forekomme
interferensi en bestemt installation. Hvis udstyret
forarsager skadelig interferensi forbindelse med
radio- eller TV-modtagelse, hvilket kan fastsl&s ved
at slukke og taende for udstyret, bar brugeren
forsgge at tage en eller flere af falgende
forholdsregler:

0 Drej eler flyt modtageantennen.

0 Forgg afstanden mellem udstyret og
modtageren.

0 Tildut udstyret til en anden kontakt end den,
modtageren er tilsluttet.

0 Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/

TV-tekniker.
FORSIGTIG: Hvisdu skal overholde gramserne for
digitalt udstyr i Klasse B i henhold til Kapitel 15 i
FCC-reglerne, skal denne enhed installeresii
computerudstyr, der er i overensstemmelse med
graanserne for udstyr i Klasse B.

Alle de kabler, der brugestil at tilslutte computeren
og de ydre enheder, skal vaare af skeamede og
jordede. Betjening af computer, der ikke er
godkendt, eller kabler, der ikke er af skeamede, kan
resulterei interferensi forbindelse med radio- eller
TV-modtagelse.

AEndringer

AEndringer eller tilpasninger, der ikke er
udtrykkeligt godkendt af producenten af denne
enhed, kan gare brugerenstilladelse til at bruge
enheden ugyldig.

Bemarkning for Canada

Dette udstyr er i overensstemmelse med gramserne
for radiointerferens for udstyr i “Klasse B” i

henhold til bestemmelserne i Canadian Department
of Communications Radio I nterference Regulations.

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE
“B” d'interférence radio tel que spécifié par le
Ministére Canadien des Communications dans les
réglements d’ interférence radio.

Overensstemmelse
Dette produkt er i overensstemmelse med falgende
EU-direktiv:

0 Direktiv 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC),
73/23/EEC (LVD)(73/23/EEC), som aandret i
direktiv 93/68/EEC.

Bemaerkning for Europa

Kommunikationsprodukter for det europad ske
marked er i overensstemmelsemed direktiv R& TTE
1999/5/EC.



Oplysninger om ophavsret for brugere af
Creatives produkter

Visse Creative-produkter er designet med det forméal
at hjadpe dig med at reproducere materiale, som du
har ophavsretten til eller har féet tilladelse til at
kopiere fra gjeren af ophavsretten eller som en
undtagel se fra gaddende lov. Medmindre du ejer
ophavsretten eller har en sddan tilladel se, overtraeder
du méske loven om ophavsret og kan blive tvunget
til at betale erstatning eller anden form for
godtgerelse. Hvis du er i tvivl om dine rettigheder,
skal du kontakte din juridiske radgiver.

Det er dit ansvar, ndr du bruger et Creative-produkt,
at sikre, at der ikke sker overtreadel se af loven om
ophavsret, der siger, at kopiering af visse materialer
eventuelt kraever samtykke fra ejerne af
ophavsretten. Creative fralaggger sig ethvert ansvar
med hensyn til ulovlig brug af Creative-produktet,
og Creative kan under ingen omstaandigheder geres
ansvarlig med hensyn til oprindelsen af data, der er
lagret i en komprimeret lydfil.

Du bekradter og tilslutter dig, at brugen af MP3
Codecsi realtids udsendelse (paland, via satellit,
kabel eller andre medier) eller udsendelse via
Internet eller andre netvagk, f.eks. men ikke
begramset til intranet, i pay-audio- eller pay-on-
demand-programmer, ikke er tilladt og/eller
licenseret (http://www.iis.fhg.de/amnv).
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Introduktion

Sound Blaster Live! er en lydlgsning til spil, film, cd'er og anden digital underholdning. Sound
Blaster Live! understetter de ferende aktuelle lydstandarder — EAX — og leverer virkelighedstro,
flerdimensionel lyd og avancerede akustiske omgivelser til realistiske 3D-lydoplevelser. Den
effektive EMU 10K 1-lydprocessor giver lyd med optimal CPU-ydeevne, stor palidelighed og
absolut klarhed. Kombiner den med en firehgjtalers opsegning, sa du kan opleve den realistiske
3D-lyd, Environmental Audio, i understettede spil og se film med aggte surround-lyd.

Systemkrav Til Creative-software, skal kortet mindst have:

Origina Intel® Pentium® 1 350 MHz, AMD K6 450 MHz

Intel, AMD eller 100% Intel-kompatibelt motherboard-chipsag

Windows 98SE eller Millennium Edition, Windows XP eller Windows 2000
64 MB RAM til Windows 98SE eller Millennium Edition

128 MB RAM til Windows XP eller Windows 2000

200 MB ledig plads pa harddisken

Abent halvlssgde PCI 2.1-kompatibelt stik

Hovedtelefoner eller forstaarkede hgjttalere (tilgaangelige separat)
Cd-rom-drev kreevestil software-installation

OoOooOod

o R |

O

Besgg Webstedet www.eur ope.creative.com, hvis du gnsker yderligere oplysninger, indhold
0g opdateringer.

Andre anbefalinger
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Dokumentkonventioner Fal gende typografiske konventioner brugesi hele dette dokument:

fed Tekst, der skal indtastes praecist, som den vises.

kursiv Titlen paen bog eller pladsholder, der reprassenterer de oplysninger, du skal
levere.

STORE Biblioteksnavn, filnavn eller akronym.

BOGSTAVER

& Noteshblok-ikonet angiver oplysninger, der er saaligt vigtige, og som skal

’%@ overvees, far du fortsadter.

ﬂ@n Alarmuret anviser en advarsel, der kan hjad pe med at undga risikobehagftede
situationer.

Introduktion ii



Kendskab til og installation af kortet

Dette kapitel er organiseret siledes:
O Lydkortet
O Instalation af kortet og tilhgrende ydre enheder
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L)'d kortet Pa lydkortet findes felgende stik og basninger, der gar det muligt at tilslutte andre enheder:

Cd Audio-stik — AUX-stik
- Tilslutter til det analoge lydoutput pa et cd-rom- eller dvd- Tilslutter til interne lydkilder, f.eks.
En bﬂSﬂIng eret rom-drev vha. et cd-lydkabel. fiernsynstuner, MPEG eller andre lignende
tilslutningsinterface med et enkelt Stik til telefonsvarer kort.
hul, mens et stik bestdr af flere G“’e; mg”TforbZ‘delse fraet — CD SPDIF-stik (Kun udvalgte
. standardtalemodem og transmitterer modeller
be?' Nc_)gle af stlkken_e heroer_ mikrofonsignaler til modemet. Tilslutter t)il SPDIF-outputtet
maske ikke tilgaangelige pa dit Til Creatives eget brug (Digital Audio), hvis muligt, pa et
kort. o . cd-rom- eller dvd-rom-drev.
Analog/Digital Out-bgsning
6-kanals- eller komprimeret AC-3 SPDIF
output til tilslutning til eksterne digitale
enheder eller digitale hgjttalersystemer.
Understgtter desuden analoge center- og

N subwoofer-kanaler til tilslutning til
Line Out- og Rear Out- analoge 5.1-hgijttalersystemer. (Kun
basningerne kan bruges samtidigt udvaigte modeller)

til 4.1-hgjttal ersystemer. Desuden

L g | R

Line In-bgsning
Tilslutter til en ekstern enhed

]_Til Creatives eget brug

kan Anal Og/Digital Out- (f.eks. en kassettebandoptager, en

bgsningen bruges il center og DAT- eller MiniDisc-afspiller).

subwoofer (LFE) til 5.1- Indgangsbgsning til mikrofon /[
hgjttalersystemerne. Tilslutter til en ekstern mikrofon til

stemmeinput.

Line Out-bgsning
Tilslutter til hgjttalere med
indbyggede forsteerkere eller en
ekstern forsteerker til lydoutput.

Understgtter ogsa hovedtelefoner Joystick/MIDI-stik

Rear Out-bgsning Tilslutter til et joystick eller en MIDI-enhed. Du
Tilslutter til hgjttalere med indbygget kan separat kabe en MIDI-pakke, hvormed du
forstaerker eller en ekstern forsteerker  kan tilslutte joysticket og MIDI-enheden

til lydoutput. samtidigt.

Figur 1-1: Besninger og stik pa Sound Blaster Live!-kortet.
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Installation af kortet
og tilhgrende ydre
enheder

((»«»»

0

Tving ikke lydkortet ned i stikket.
Hvis det ikke passer, skal du
fjerne det og preve igen.

svarer til stikket pa en standard-
pc-spilleenhedsadapter eler 1/0-
spilstikket. Du kan tilslutte et
hvilket som helst analogt joystick
med et 15-bens D-shell-stik eller
enhver enhed, der er kompatibel
med et standard-pc-joystick. Hvis
du vil bruge to joystick, skal du
bruge en Y-kabel splitter.

N P

Sluk for systemet og ale ydre enheder.

Bergr en af computerens metaldele for at jordtilslutte dig selv og aflade statisk elektricitet, og tag
derefter netledningen ud af vaegstikket.

Fjern kabinettet fra systemet.
Fjern metal pladerne frato ledige PCl-udvidel sesstik i computeren, og gem skruerne, der skal bruges
igen.

Ret Sound Blaster Live! -kortet ind efter det ledige PCI-udvidel sesstik. Presforsigtigt kortet
ligeind i stikket somvisti Figur 1-2. Sarg for, at kortet sidder fast i PCl-udvidelsesstikket.
Fastger kortet til kabinettet med en skrue. ii. Fastger kortet til

Du kan se, hvordan du kan tilslutte andre stikket med en
enheder, i Figur 1-3.

Monter kabinettet pa systemet igen.

Sadt netledningen i vaggstikket igen, og teand
computeren.

i. Presforsigtigt
lydkortet ind i
stikket.

N

2 PCl-stik
ISA-stik

Figur 1-2:  Fastgerelse af lydkortet i
PCI-udvidel sesstikket.
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[0 Hvisdu bruger spil i Windows
MS-DOSHilstand (ren DOS-
tilstand), skal du:

Sarge for, at CD In-stikket
og det analoge lydstik pa
cd-rom- eller dvd-drevet er
tilsluttet.

Desuden skal du ikke, hvis
du fér forvraangede
lydsignaler, tilslutte CD
SPDIF-stikket til cd-rom-
eller dvd-drevets digitale
lydstik.

Forbindes til FurPointSurround hgitaler system
med et minijack til DIN kabel. Understgtter
desuden analoge center- og subwoofer-kanaler
til tilslutning til analoge 5.1-hgjttalersystemer.
(Kun udvalgte modeller)

Cd-rom-drev

Line- Kassetteb&ndoptager og
out cd-afspiller osv.

% Mikrofon

Til analogt input af
FourPointSurround
-hgjttalere

GamePad

Line In
Mic In g

Rear Out
Line Out

Joystick/MIDI | I

g

Sound Blaster Live!- kort

Figur 1-3: Tilslutning af andre enheder.
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pil, musik og film
ed digitale 5.1-

gjttalersystemer

Minibgsning-til-DIN-
kabel

Creative Inspire 5.1

5700 digitale Digital
DeskTop Theater- DN @
hgijttalere

Analogt Line- og Rear-input

Triple stereo-
lydkabel

Afspilning af spil og visning af film
med et analogt 5.1-kanalers
hgjttalersystem*

5.1-kanalers analogt

Analogt for-, @ =[]

hgjttalersystem* bag- og ==
(Kun udvalgte center/ @
modeller) subinput @ =l

*{.eks. Inspire 5.1 5300-hgijttalere fra
Cambridge SoundWorks
(Kun udvalgte modeller)

Analog/Digital
Qut-bﬂsning

PO P

Sound Blaster
Livel-kort

Figur 1-4: Tilslutning af ydre enheder til Sound Blaster Liver!-kortet.
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Tilslutning til eksterne Analog/Digital

Seerskilt 6-kanalers forsteerker

forbrugerelektronikenheder: 3,5 mm (mono)- Qutbosning ———
Dolby Digital-dekoder/forstaerker til-RCA-kabel @ @ @
—— =
=
Dolby Digital
(AC-3)
SPDIF In
Sound Blaster
Dolby Digital-dekoder/ Live! -kort
forstaerker
(Kun udvalgte modeller)
Tilslutning til eksterne 3 seet 3,5 mm Tip: Venstre/Center-kanal
forbrugerelektronikenheder: (stereo)-til-

RCA-kabel

7// Ring: Hejre/Subwoofer-kanal

Analogtfor-,
Seerskilt nalogtfor-, @

6-kanaler: bag- og Y Yderligere oplysninger til erfarne
center/ ® .
forsteerker| h . brugere:
subinput ® > N R
® L Ved tilslutning til center- og subwoofer-
® kanaler, der benytter et 3,5 mm (stereo)-til-

RCA-kabel, skal den hvide RCA-bgsning
tilsluttes Center-indgangen, og den rgde
RCA-bgsning tilsluttes forsteerkerens
Subwoofer-indgang.

Kendskab til og installation af kortet 1-6



Anbringelse af
hojttalerne

Hvis du bruger fire hgjttalere, skal du placere dem, s
de udger hjgrnernei en firkant med dig praist i
midten (somi Figur 1-5), og sa de samtidigt er vinklet,
sA de peger mod dig. Sarg for, at computerens skeam
ikke blokerer omrédet foran de forreste hgjttalere. Hvis
du har en centerhgjttaler, skal den anbringes oven pa
skaarmen ligeledes i en vinkel, s& den peger mod dig.
Du kan justere den relative placering af hgjttalerne,
indtil du opnér den lyd, du bedst kan lide. Hvis du har
en subwoofer, skal du placeredeni et hjgrne af rummet
for at f& den bedste baslyd.

Subwoo
fer
Computereng
skeerm

o T QO

Forreste Forreste
venstre h_ﬂl re
hgijttaler hgijttaler
Dig
Bageste Bageste

venstre hejre @
hejttaler heittaler
Figur 1-5:  Anbefalet placering af
hgjttalernei en opstilling med 4
hgjttalere.
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Installation af software

| dette kapitel beskrives, hvordan du installerer lydsoftwaren under de forskellige Windows-
operativsystemer. Det bestdr af falgende afsnit:

O Instalation af lyddrivere og programmer
O Brug af Sound Blaster Livel

O Fernelse af programmer

O Geninstallation af lyddrivere

Installation af Du skal bruge enhedsdrivere til at styre komponenterne palydkortet. Felg vejledningen

) nedenfor, for at installere driverene og de medfalgende programmer. Vejledningen gadder ale
lyddrivere og Windows-operativsystemer.
programmer Windows finder automatisk kortet, nar du har installeret det og teandt systemet.

1. Hvisdu bliver bedt om drivere, skal du klikke paknappen Annuller. | modsat fald skal du
fortsadte til trin 2.

2. S installations-cd’ eni cd-rom-drevet.
Cd' en understetter Windows-tilstanden Automatisk afspilning og begynder at kare
automatisk. Se “Problemer ved installation af softwaren” paside B-1, hvis dette ikke er
tilfad det.

3. Felg instruktionerne pa skaarmen for at fuldf ere install ationen.
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Brug af Sound
Blaster Live!

Fiernelse af
programmer

Til lykke! Installationen af Sound Blaster Live! er fuldfert. Y derligere oplysninger om hvordan
du f&r mest muligt ud af lydkortet, kan du finde i de gvrige kapitler i denne handbog.

Brug felgende trin til at fjerne programmer helt og geninstallere dem med henblik pa at lese
problemer, aandre konfigurationen eller opgradere versionen. Vejledningen gadder alle
Windows-operativsystemer.

1

w

Luk lydkortets programmer, hvis de er dbne. Dette omfatter ikonerne Creative Launcher
og SB Live! paproceslinjen. Programmer, der stadig kerer under fjernelsen af
installationen, fjernes ikke.

Klik paknappen Start ->, peg pa I ndstillinger ->, og klik derefter pa Kontrolpanel.
Dobbeltklik paikonet Tilfgj/Fjern programmer.

Marker Sound Blaster Live! i dialogboksen Tilfgj/Fjern programmer, og klik derefter
pa knappen Tilfgj/Fjern.

Marker afkrydsningsfelterne for de emner, du vil slette, i dialogboksen Creative

Uninstaller, og klik derefter pa knappen Naeste.
De markerede programmer fjernes.

Klik pAOK for at lukke dialogboksen Tilfgj/Fjern programmer.
Genstart computeren, hvis du bliver spurgt om det.
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Geninstallation af Du vil sandsynligvis kun geninstallere lyddriverne, hvis du mener, de er beskadigede.

1. Saingtalations-cd’ eni cd-rom-drevet.
Cd’ en understetter Windows-tilstanden Automatisk afspilning og begynder at kare
automatisk. Se “Problemer ved installation af softwaren” paside B-1, hvis dette ikke er
tilfad det.

2. Falg vejledningen pé skaarmen, indtil dialogboksen Setup Options vises.
3. Klik paknappen Driversonly.
4. Fdlginstruktionerne pa skaa'men for at fuldfere installationen af lyddriverne.

lyddrivere
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Brug af Sound Blaster Live!

Creative
Diagnostics

Sound Blaster Live! understattes af en lang raskke forskellige programmer, der kan hjad pe dig
med at opna de absolut bedste resultater med lydkortet. Den vigtigste software ved brug af
lydkortet er Sound Blaster Live!-gruppen:

O

OOoogoogd

Creative Diagnostics
Creative Surround Mixer
Creative AudioHQ
Creative Wave Studio
Creative PlayCenter
Creative Recorder

Klik pa Start -> Programmer -> Creative -> Sound Blaster Live! for at finde og kere disse
programmer. Y derligere oplysninger og vejledning i brugen af disse programmer finder du i den
tilhgrende online Hjadp.

Ved hjadp af Creative Diagnostics kan du hurtigt teste lydkortets Wave-, MIDI- eller CD Audio-
af spilningsfunktion og hgjttal erudgange. Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative
Diagnostics finder du i online Hjadp.

Brug af Sound Blaster Live! 3-1



Creative Surround
Mixer

Hvis du vil gendanne de
oprindelige indstillinger for
Surround Mixer, skal du
klikke pa Start ->
Programmer-> Creative ->
Sound Blaster Live! ->
Creative Gendan

standar der.

Creative AudioHQ

Creative Surround Mixer er det program, der primaat bruges til fglgende opgaver:
O Teste hgjttalere

O Bruge EAX -aktiverede lydeffekter

O Mikselyd fraforskellige lydkilder

O Indstille lydeffekter

Surround Mixer har to tilstande. Klik pa knappen Basic M ode eller Advanced M ode for at
skifte mellem de to tilstande:

| basistilstand vises Mixer-panelet. Du kan:
O mikselyde fraforskellige lydkilder, nar du afspiller eller optager.
O regulere lydstyrke, bas, diskant, balance og fade

| avanceret tilstand vises Surround Mixer- og Mixer-panelerne. | Surround Mixer kan du:
O vadge lydeffekter

O angive hgjttaleroutput

O udfere en hgjttalertest

» Yderligere oplysninger og detaljer om brug af Creative Surround Mixer finder dui online
Hjadp.

AudioHQ er Creatives kontrolcenter for lydsoftware.

AudioHQ-gramsefladen har samme standardudseende som Windows Kontrolpanel. AudioHQ
indeholder forskellige kontrol programmer, du kan bruge il at fa vist, teste eller angive
lydegenskaberne for en eller flere lydenheder i computeren.

Som i Kontrolpanel kan du favist AudioHQ's kontrolprogrammer i hovedvinduet som store
ikoner, smaikoner, listeelementer eller detaljerede listeel ementer. Du kan ogsa markere alt eller
invertere markeringen, nar du er i programvisning. Antallet af elementer i hovedvinduet varierer
dog afhaangigt af det valgte kontrolprogram eller den valgte enhed. | visningen ///By Audio
Device vises kun de kontrol programmer, der understettes af den valgte enhed.
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SoundFont Control

Device Controls

Creative Keyboard

EAX Control

Creative Wave
Studio

Programvisningen indeholder kun de lydenheder, der understatter det valgte program.

» Yderligere oplysninger og detaljer om brug af Creative AudioHQ finder du i online
Hjadp.

Med SoundFont Control kan du konfigurere MIDI-banker med SoundFont, DL S Wave-filer og
instrumenter samt indstille caching-algoritme og rum.

Y derligere oplysninger og detaljer om SoundFont Control finder du i online Hjadp.

Med Device Controls kan du konfigurere enheder, der muligger flere samtidige Wave-
afspilninger. Du kan f.eks. af spille fem Wave-spor samtidig.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Device Controls finder du i online Hjadp.

Creative Keyboard er et virtuelt keyboard, du kan bruge, nér du gnsker at lytte til eller spille
musiktoner, der er produceret via M1DI-udstyr.

Med EAX Control kan du konfigurere EMU10K 1-effekterne. Du kan angive de komponenter,
der udger de lydelementer, der tilsammen skaber en lydeffekt. En lydeffekt er en fiktiv model af
den virkelige verden. Der medfgalger bl.a. forskellige underhol dnings-, spil- og andre lydeffekter,
som du kan begynde med. EAX Control kan ogsa aktiveres fra Creative Surround Mixer.

Online Hjad p indeholder oplysninger om, hvordan du kan:
Y derligere oplysninger og detaljer om EAX Control finder du i online Hjadp.

Med Wave Studio kan du let udfare falgende lydredigeringsfunktioner:

O Spille, redigere og optage 8-bit (bdndkvalitet) og 16-bit (cd-kvalitet) Wave-data. Du kan
forbedre dine Wave-data eller oprette entydige lyde med forskellige specielle effekter og
redigeringshandlinger, f.eks. rap, baglams afspilning, genlyd, ingen lyd, panorering, klip,
kopiering og indszettel se.
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Creative
PlayCenter

Creative Recorder

0 Abne og redigere flere Wave-filer samtidigt.
O Importere og eksportere rédatafiler (RAW)/MP3 (MP3).
O Yderligere oplysninger og detaljer om brug af Creative WaveStudio finder du i online Hjadp.

Creative PlayCenter er en revolutionerende afspiller til afspilning af lyd-cd'er og digital lyd,
f.eks. MP3 eller WMA. Ud over at administrere dine digitale yndlingslydfiler pd computeren, er
den en integreret MP3/WM A -dekoder, der klgver cd-lydspor til komprimerede digitale lydfiler.
Den kan kode spor mange gange hurtigere end normal afspilningshastighed og op til 320 kbps
(for MP3).

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative PlayCenter finder du i online Hjadp.

Bameaerk! | overensstemmelse med kravenetil enheder, der understetter Microsofts DRM
(Digital Rights Management), deaktiveres enhedens SPDIF-output, mens en valgt DRM-sikret
spor afspilles. Derfor deaktiveres bade det koaksiale og det optiske output for Sound Blaster
Livel under afspilning af valgte DRM-sikrede spor.

Med Recorder kan du optage lyde eller musik fraforskellige inputkilder, f.eks. en mikrofon eller
en lyd-cd, og gemme dem som Wave-filer ((wav).
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Generelle specifikationer

| dette afsnit finder du specifikationerne for kortet

Funktioner

PCI Bus Mastering Kompatibel med PCI Specification Version 2.1

Bus mastering mindsker ventetiden og @ger systemets ydeevne

EMUIOKI Avanceret behandling af hardware-accel ererede digitale effekter

32-hit digital behandling ved opretholdelse af et dynamisk omrade pa 192 dB
Patentbeskyttet 8-punkts interpolation, hvormed der opnas den hgjeste kvalitet af
lydgengivelse

64 stemmers hardware wavetable synthesizer

Digital mix og udligning i hgj professionel kvalitet

Op til 32 MB lyd-RAM mappet til hukommelsen i vaartscomputeren

[ [ |

AEgte 16-bit fuld duplex

16-bit og 8-bit digitalisering i stereo- og monotilstand

Afspilning af 64 lydkanaler med en vilkarlig samplingshastighed.
Samplingshastigheder for ADC-optagelse: 8, 11,025, 16, 22,05, 24, 32, 44,1 og 48 kHz
Simulering til 8-bit- og 16-bit-optagelse

Digital stemmekanal i stereo

OoOooOooo [
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AC ’97 Codec Mixer

Regulering af lydstyrke

Dolby Digital (AC-3)-
dekodning

Creative Multi Speaker
Surround™ (CMSS™)

O

O O oOod

[ |

Mixer EMU10K 1-lydkilder og analoge kilder, f.eks. CD Audio, Line In, Microphone,
Auxiliary og TAD

Udvalgte input-kilder eller mix af forskellige lydkilder til optagelse

16-bit analog-til-digital konvertering af analogt input ved en samplingshastighed p& 48 kHz

Softwareafspilningsregulering af CD Audio, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hgjttaler,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhed, MIDI-enhed, CD Digital (CD SPDIF)

Softwareoptagel sesregulering af Analog Mix (summen af CD Audio, LineIn, Auxiliary,
TAD, PC-hgjttaler, Microphone In, Wave/DirectSound-enhed, MIDI-enhed, CD Digital (CD
SPDIF)

Separat regulering af bas og diskant
Regulering af balance foran og bagved
Lyddaampning og regulering af balancen for individuelle af spilningskilder

Dekoder Dolby Digital (AC-3) til 5.1-kanaler eller videregiver komprimeret Dolby Digital
(AC-3) PCM SPDIF-strgm til en ekstern dekoder

Omdirigering af bas: Forbedrer basoutputtet til subwoofer i forbindelse med sma
satellithgjttalersystemer

Teknologi med flere hgjttalere
Panorerings- og mixeralgoritmei professionel kvalitet
Opmixer mono- eller stereokilder til 5.1-kanaler
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Tilslutning
Lyd-input

Lyd-output

Interface

N [ s o I

Et analogt linje-input i linjeniveau via stereobgsning pa konsol pladen pa bagsiden

Et analogt mono-mikrofon-input via stereobgsning pa konsol pladen pa bagsiden
Analogt CD_IN-input i linjeniveau via 4-ben Molex-stik pa kort

Analogt AUX_IN-input i linjeniveau via 4-ben Molex-stik pa kort

Analogt TAD-input i linjeniveau via 4-ben Molex-stik pa kort

(Kun udvalgte modeller) Digitalt CD_SPDIF input via 2-ben Molex-stik pa kort, der
accepterer samplingshastigheder pa 32, 44,1 og 48 kHz

ANALOG/DIGITAL OUT via4-polet 3,5 mm minibgasning pa konsol pladen pé bagsiden

* ANALOG OUT: Center- og subwoofer-kanaler

» DIGITAL OUT: Digitalt front-, bag-, center- og subwoofer-SPDIF-output
Treanalogeinput i linjeniveau via stereobgsninger p& konsol pladen p& bagsiden, Line-Out 1,
2093

Understatter stereohovedtelefoner (32-ohm belastning) pa forreste linjeudgang

D-Sub MIDI-interfacetil tilslutning til eksterne MIDI-enheder. Fordobles som joystick-port
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Fejlfinding

Dette afsnit indeholder tip til l@sning af problemer, du kan stgde pa under installationen eller

normal brug.
Problemer ved I Windows starter installationen ikke automatisk, nar du indsetter cd-rom’en.
installation af Funktionen Automatisk afspilning i Windows er méske ikke aktiveret.
softwaren SAdan startes instal lationsprogrammet via genvejsmenuen Denne computer:

1. Dobbeltklik pa Denne computer pa skrivebordet i Windows.

2. Hgjreklik pa cd-rom-drevikonet i vinduet Denne computer.

3. Klik pd Automatisk afspilning i genvejsmenuen, og falg instruktionerne pa skeamen.
SAdan aktiveres Automatisk afspilning via Automatisk indsadtel se af besked:

1. Klik paStart -> Indstillinger -> Kontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet System i Kontrolpanel-vinduet.

3. Klik paEnhedshandtering i dialogboksen Egenskaber for system, og marker cd-rom-
drevet.

4. Klik paknappen Egenskaber.

5. Klik pafanen Indstillinger i dialogboksen Egenskaber, og vadg Automatisk indszettelse
af besked.

Klik paknappen OK for at forlade dial ogboksen.

o
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Problemer med Der er uventet mange lyde eller effekter fra omgivelserne under afspilning af en lydfil.

Iyden Det senest markerede forvalg for den aktuelle lydfil var ikke det rigtige forvalg til det aktuelle
milj@.
SAdan skiftestil det rigtigt milje:
1. Abn appletten Environmental Audio i AudioHQ.
2. Marker “No effects’ eller et relevant milja pa listen Environment.

Ingen lyd fra hovedtelefonerne.

Kontroller falgende:

O Hovedtelefonerne er tilduttet til Line Out-bgsningen.

O Kontroller, at den valgte hgjttaler under Surround Mixer er “Headphones’ .

0 Knappen til justering af hgjttalerlydstyrken, hvis en sédan findes, er indstillet paen
mellemvaadi. Brug eventuelt Surround Mixer til at justere lydstyrken.

I en konfiguration med 4/5.1 hgjttalere kommer der ingen lyd fra de bageste hgjttalere.

Kontroller falgende:
0 De bageste hgjttalere er tilduttet til Rear-Out-bgsningen pa lydkortet.
O Hvisdu afspiller fraen af fagende kilder:

e CD Audio

e Lineln

« TAD

e Auxiliary (AUX)

e Microphone
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SAdan | gses problemet:

1. Kontroller, at afkrydningsboksen til den kilde, der afspilles er markeret, pa Surround
Mixer.

2. Vadg den samme kilde som optagel seskilden.

Hvis du f.eks. afspiller dvd-spil eller -film, skal du sgrge for at vadge Auxiliary-enheden og
Auxiliary-enheden som optagel seskilde i Surround Mixer.

0 Hvisdu har aadret miljger, skal du sarge for, at de aktive kilder er valgt i Surround Mixer.

Ingen lyd i hgjttalerne.
Kontroller falgende:

e Kontroller farst, at du har tilsluttet hgjttalernetil kortets output. Kontroller derefter, om du har
valgt den korrekte kildei Mixer deck. Hvis begge disse betingelser er opfyldte, og der stadig
ikkeer nogen lyd, skal du klikke padet rade plustegn over VOL -kontrollen og kontrollere, om
afkrydsningsfeltet Digital Output Only er markeret. Hvis det er tilfaddet, er dui Digital
Output Only-tilstand og skal tildutte til digitale hgjttalere for at kunne here lyden fra
lydkortet. Se af snittet om Digital Output Only i Surround Mixers online hjadp, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Ingen lyd-output under afspilning af digitalefiler, f.eks. WAV, MIDI-filer eller AVI-klip.
Mulige arsager:

O Knappen til justering af hgjttalerlydstyrken (hvis en s&dan findes) er ikke indstillet korrekt.
O Den eksterne forstaarker eller hgjttalerne er tilsluttet den forkerte basning.

O Der er tale om en hardware-konflikt.

O Hgjttalervalget under Surround Mixer er forkert.

O

Skyderne Original Sound péenten fanesiden M aster eller Sourcei appletten Environmental
Audio er indstillet pa eller tad pa 0%.
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Kontroller falgende:
0 Knappen til justering af hgjttalerlydstyrken, hvis en sédan findes, er indstillet paen
mellemvaadi. Brug eventuelt Creative Mixer til at justere lydstyrken.

O Hgjttalerne med indbyggede forstaakere eller den eksterne forstaarker er tilsluttet til kortets
Line Out- eller Rear Out-bgsning.

O Der er ingen hardware-konflikt mellem kortet og en perifer enhed. Se“Lasning af 1/O-
konflikter” paside B-10.

Hgjttalervalget under Surround Mixer svarer til din hgjttaler- eller hovedtel ef onkonfiguration.

0 Skyderne Original Sound pafanesiden M aster, Source eller begge i appletten
Environmental Audio er indstillet pd 100%.

O

Ingen lyd under afspilning af CD Audio eller DOS-spil, der kreever cd-rom.
SAdan | gses dette problem:

« Kontroller, at Analog Audio-stikket pa cd-rom-drevet og CD In-stikket pa lydkortet er
tildluttet.

Panorering af en kilde sl&r sommetider lyden fra.

Dette sker i tilstanden Digital Output Only, hvis kildens venstre-hgjre balance i et software-mix-
erprogram, der ikke er Surround Mixer (f.eks. Windows Volume Control-programmet), er ind-
stillet modsat af kilden under Environment-delen til Surround Mixer. F.eks. hvis CD-Audio-
balancen stér til venstre i Windows Volume Control og til hgjrei Surround Mixer.

Sadan | @ses dette problem:

+ Abn den anden mixer, og centrer balancerne for alle lydinputkilderne.
Dette sikrer, at dine analoge kilder ikke bliver tavse, ndr du panorerer dem i Surround Mixer.
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Intet Iydoutput ved Hvis du vil lyttetil lyd-cd'er, skal funktionen til digital cd-afspilning vaare aktiveret. Sddan
aktiveres funktionen til digital cd-afspilning:

Windows 98 SE
1. Klik paStart -> Indstillinger -> Kontrolpanel.

afspilning af lyd-cd

2. Dobbeltklik paikonet M ultimedier i dialogboksen Kontrolpanel.

3. Klik pafanen Cd-musik i dialogboksen M ultimedieegenskaber.
Wave/M P3-glideknappen i 4. Marker afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-lyd for denne cd-rom-enhed ved at klikke i
applikationen Audio Mixer. det.

5. Klik pa knappen OK.

Windows Me

1. Klik paStart -> Indstillinger -> Kontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet System i dialogboksen Kontrolpanel.

3. Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Egenskaber for system.
4

. Dobbeltklik paikonet DVD-/Cd-rom-drev.
Computerdrevene vises.

5. Hgjreklik paikonet diskdrev.
Der vises en menu.

6. Klik pd Egenskaber.
7. Marker afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-lyd for denne cd-rom-enhed i boksen Digital
cd-afspilning i den nasste dialogboks, ved at klikke i det.

8. Klik paknappen OK.

Windows 2000 og Windows XP

1. Klik paStart -> Indstillinger -> Kontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet System i dialogboksen Kontrolpanel.

3. Klik pafanen Hardwarei dialogboksen Egenskaber for system.
4. Klik paknappen Enhedshandtering.
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. Dobbeltklik paikonet DVD-/Cd-rom-drev.
Computerdrevene vises.

. Hgjreklik paikonet diskdrev.

Der vises en menu.

. Klik pa Egenskaber.

. Marker afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-lyd for denne cd-rom-enhed i boksen Digital
cd-afspilning i den naeste dialoghboks, ved at klikke i det.
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Problemer med
filoverforsler pa
nogle VIA chipset
motherboards

Efter at du har installeret Sound Blaster Live!-kortet paet VIA chipset motherboard, ses en af
falgendei nogle fatilfad de:

Né&r du overferer store datamaengder stopper computeren med at svare (“haenger”) eller
genstarter selv, ELLER
defiler, der overfaresfraet andet drev, er ufuldsteendige eller adelagte.

Disse problemer forekommer i nogle f& computere, der indeholder VIA VT82C686B controller
chipset pa deres motherboards.

SAdan kontrollerer du, om dit motherboard har VT82C686B chipset:
0 Sei handbogen til computeren eller motherboard eller gar falgende
O i W| ndows:

vi.

Klik paknappen Start ->, peg pal ndstillinger->,
og klik derefter pa Kontrolpanel.

i. Dobbeltklik paikonet System.
iii. Klik pafanen Enhedshandtering eller

Hardware.

iv. Klik paikonet Systemenheder.

Se om de elementer, der er fremhaevet i
Figur B-1, forekommer pa den viste liste.

Hviselementerneer vist, skal du fjerne dakdl et til
computeren og finde VIA chipset pa dit
motherboard. (Bemaak
sikkerhedsforanstaltningerne pa side 1-3).
Modelnummeret for VT82C686B chipset er
indgraveret pa chippen.

Hvis du har VT82C686B chipset:

ﬂ : Device Manager

JAct\on view |]Q--#|&|I§‘

[ (E Sound, video and game controllers
£, System devices

- . ACPI Fixed Feature Button
Direct memory access controller
ISAPHP Read Data Port

Laogical Disk. Manager

Microcode Update Device
Microsoft ACPI-Compliant System
Motherboard resources

MNumeric data processor

Parallel Class Enumerator
PCIbus

Plug and Play Software Device Enumerator
Programmable interrupt contraoller
System board

System CMOS/real time clock,

mmmmmmmmmmmmmm

System speaker
/3 Gystem time
BTA CPU ko AGP Contraller
[ LA Standard CPU to PCT Bridge

9 yIa Tech PCI ko 1SA bridge
<3 YA Tech Puwsr Management controller

=2 Q Universatse

=

Figur B-1: Fanen Enhedshandtering.
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Utilstraekkelig
SoundFont-cache

Resultatet af en lavere
SoundFont-fil er en lavere
lydkvalitet.

O Creative anbefaler, at du farst kontakter din computerleverander eller motherboard-
producenten for at fa den nyeste l@sning.

0 Nogle brugere har 1gst ovenstaende problemer ved at benytte en af nedenstéende
fremgangsmader:
* Hent de nyeste VIA 4inl-drivere fra http://www.viatech.com*.
» Rekvirer den nyeste BIOS for dit motherboard fra producentens websted*.

* |Indholdet pa disse websteder kontrolleres af andre firmaer. Creative er ikke ansvarlig for
oplysninger padem eller oplysninger, der er hentet fradem. Disse oplysninger har kun til formal
at gere det nemmere for dig.

Der er ikke nok hukommelsetil at indlaese SoundFonts.

Dette kan forekomme, nar du indlaeser eller afspiller en SoundFont-kompatibel MIDI-fil, og der
ikke er tildelt tilstraskkelig hukommelse til SoundFonts.

SAdan tildeles mere SoundFont-cache:
»  Flyt skyderen SoundFont Cachetil hgjre pafanesiden Optionsi appletten SoundFont Control.

Den mangde SoundFont-cache, du kan tildele, afhaanger af den maengde RAM, der er
tilgaangelig pa systemet.

Hvis der ikke er tilstrakkelig RAM tilgaangelig pa systemet:

» Marker en mindre SoundFont-bank i boksen Select Bank pa fanesiden Configure Banksi
appletten SoundFont Control.
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Problemer med Joystick-porten virker ikke.

joysti cket Lydkortets joystick-port er i konflikt med systemets joystick-port.
Sadan | @ses dette problem:
Deaktiver lydkortets joystick-port, og brug systemporten i stedet. Kontroller fglgende:
1. Klik paknappen Start>, peg paIndstillinger>, og klik derefter pa K ontrolpanel.
2. Dobbeltklik paikonet System i vinduet medK ontrolpanel.
3. Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.
4. Dobbeltklik paLyd-, video- og spilcontrollere, og marker derefter Creative

Gameport(Creative Game Port for Windows 2000).

Klik paknappen Egenskaber.
6. Gar falgendei dialogboksen Egenskaber:
Hvis afkrydsningsfeltet Oprindelig konfiguration (aktuelle) er vist:
» Fjern markeringen for at deaktivere den.
Hvis afkrydsningsfeltet Deaktiver i denne har dwar epr ofil er vist:
» Sarg for, at afkrydsningsfeltet er markeret for at deaktivere interfacet.
7. Klik pa OK for at genstarte Windows, og for at andringen kan treade i kraft.

o

Nér porten til joystick-interfacet er deaktiveret, er emnet markeret med et redt krydsi
Enhedshandtering.

Joysticket virker ikke korrekt i nogle programmer.

Programmet bruger maske timeren til systemprocessoren til at beregne joystickets placering.
Hvis det er en hurtig processor, bestemmer programmet maske joystickets placering forkert og
antager, at placeringen er uden for raskkevidde.

Du bar ikke forsgge at eandre
BIOS en, medmindre du har
erfaring med systemsoftware.

Fejlfinding B-9



Lasning af 1/O-
konflikter

SAdan | gses dette problem:

¢ Forgg systemets 8 hit I/O-genopretningstid for BIOS-indstillingen, hvilket som regel sker
under Chipset Feature Settings. Du kan ogsa justere AT Bus-hastigheden til en lavere veardi,
hvis denne funktion er tilgaangelig. Prov et andet joystick, hvis problemet fortssdter.

Konflikter mellem lydkortet og andre ydre enheder kan forekomme, hvis kortet og den anden
enhed er indstillet til at bruge samme I/O-adresse.

For at 1@se 1/O-konflikter, skal du skifte ressourceindstillinger for lydkortet eller den ydre enhed,
som er &rsag til konflikten, i systemet ved hjadp af Enhedshandteringi Windows.

Hvis du stadig ikke ved hvilket kort, der forarsager konflikten, skal du fjerne alle kort undtagen
lydkortet og andre vigtige kort, f.eks. disk-controller- og grafikkort. Tilfgj alle kortene et efter et
igen, indtil Enhedshandtering angiver, at der er opstaet en konflikt.

Sadan | gses hardware-konflikter i Windows:

Klik pa knappen Start, peg pa Indstillinger, og klik pa Kontrolpanel.

Dobbeltklik paikonet System i Kontrolpanel-vinduet.

Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.

Marker den lydkortdriver, der forarsagede konflikten (markeret med et udrabstegn (1))

under Lyd-, video- og spilcontrollere, og klik pa knappen Egenskaber.

Klik pafanen Ressoucer i dialogboksen Egenskaber.

6. Kontroller, at afkrydsningsfeltet Brug automatiske indstillinger er markeret, og klik pa
knappen OK.

7. Genstart systemet for at lade Windows tildele ressourcer til lydkortet og /eller den enhed,

der forérsagede konflikten.

A wbdhpR

o1
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Problemer i
forbindelse med
installation af andre
applikationer end
Creative-
applikationer

Der visesen hardwareinstallationsfejImeddelelsei et Windows X P-oper ativsystem, nér der
installeres andre applikationer end Creative-applikationer.

Dadette produkt blev frigivet, opfordrede Microsoft kraftigt firmaer til at fremsende deres
hardwarel gsninger for at f& dem godkendt. Hvis der ikke fremsendes en hardwareenhedsdriver,
eler hvisdriveren ikke opfylder betingelserne, til godkendel se hos Microsoft, vises en
advarselsmeddelelse, der svarer til nedenstdende.

[} The zoftware you are inztalling for this hardware:
ey

Universal Serial Bus controllers

has not passed Windows Loga testing to verity its compatibility

with Windows ®P. (Tell me vwhy this testing is important,]

Continuing your i ion of this sof may impair
or destabilize the conect operation of your spstem
either immediately or in the future. Miciosolt strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Anpray l l STOP Installation J

Du kan favist meddelelsen, ndr du installerer hardwaredrivere fraandre firmagr end Creative.
Hvis meddel el sen vises, kan du vad ge at klikke pa knappen Fortsaet alligevel. Enhedsdrivere, der
ikke godkendes af Microsoft, kan brugesi Windows XP, og forringer ikke ngdvendigvis
computeren og gar den ikke ngdvendigvis ustabil.

Hvisdu har brug for yderligere X P-rel aterede oplysninger eller hjadp, kan du kontakte det firma,
der har udviklet driveren, pa firmaets websted eller hjadpelinje.
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